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3a. USTANOVENÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU
Začátek trati: Horní Dvořiště st.hr. (km 61,097)
Konec trati: České Budějovice (km 119,750)
Platí pro úsek: Summerau - Č.Budějovice os.n.

Dopravna, úsek, km na trati Název a text ustanovení
1 2

H.Dvořiště st.hr. Předpisy SŽ, předpisy ÖBB-Infrastruktur AG a Dod
ŽST Summerau a ŽST Horní Dvořiště jsou pohraniční
stanice.
Na dráze provozované SŽ platí pro řízení provozu a
organizování drážní dopravy předpisy SŽ, na dráze
provozované ÖBB-Infrastruktur AG platí předpisy ÖBB-
Infrastruktur AG. Na pohraniční trati a v pohraničních
stanicích platí "Dodatkové ujednání ke Smlouvě o
navázání infrastruktur pro pohraniční trať a pohraniční
stanice Horní Dvořiště - Summerau", které je nadřazeno
předpisům ÖBB-Infrastruktur AG a SŽ.

X

Rybník-Včelná Podmínky pro odstavování vozidel
Odstavování železničních kolejových vozidel na hlavní
staniční koleje je zakázáno.

Č.Budějovice os.n. Změna jízdy vlaku na posun
Změna jízdy vlaku na posun v ŽST České Budějovice s
platností od 13. 12. 2020:
Vlaková cesta vlaků 1740, 3800, 3802, 3804, 3806, 3880,
3882, 3884, 3886, 3888, 8212, 18801 a lokomotivních
vlaků jedoucích do osobního nádraží končí u cestového
návěstidla Lc91a nebo Lc95a. Dále je jízda těchto vlaků
organizována jako posun bez posunové čety, kdy
posunová cesta začíná u cestového návěstidla Lc91a nebo
Lc95a a končí před stojícími vozidly, nebude-li místo
zastavení označeno jinak. Návěst Posun dovolen na
cestovém návěstidle Lc91a nebo Lc95a je zároveň
svolením k posunu za toto návěstidlo. Toto opatření
neplatí v případě, že na cestových návěstidlech Lc91a
nebo Lc95a svítí návěst dovolující jízdu vlaku.

X
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3a. USTANOVENÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU
Začátek trati: Horní Dvořiště st.hr. (km 61,097)
Konec trati: České Budějovice (km 119,750)
Platí pro úsek: Č.Budějovice Pst.1 - Č.Budějovice seř.n.

Dopravna, úsek, km na trati Název a text ustanovení
1 2

N e o b s a z e n o


